LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS,
6-48 THREAD, .200" LENGTH, BLUE

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated [I. T T T T T
screws on hand for your customers and yourself. We've put together the most

requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to -convert existing

rings and bases to Torx head without having to buy more than you need. These

are the same screws used by -Leupold but will fit many other brands of rings and

bases.

Torx Head Base Screws, Blue, 6-48 Thread, .200" length

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS, 6-48 THREAD, .200" LENGTH, BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078018620

Mfr. No.:

Size: Torx Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806004368

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: LEUPOLD TORX SCHRAUBEN SICHERHEITSANWEISUNGEN

English: LEUPOLD TORX SCREWS SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS TORNILLOS TORX LEUPOLD
Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES VIS TORX LEUPOLD

Italiano: ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE VITI TORX LEUPOLD

Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SRUB TORX LEUPOLD

Suomi: LEUPOLD TORX RUUVIT TURVAOHJEET

Svenska: LEUPOLD TORX SKRUVAR SAKERHETSINSTRUKTIONER

Cesky: BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SROUBY LEUPOLD TORX



LEUPOLD TORX SCHRAUBEN
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Leupold Torx Schrauben von Brownells entschieden hast. Diese Schrauben sind fiir eine
sichere Installation in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die fur die Installation verwendet werden, in gutem Zustand und fir die
Aufgabe geeignet sind.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Werkzeugen und Schrauben.

® Halte Schrauben und Werkzeuge au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

® Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende keine beschadigten

Schrauben.
® Beachte alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von HardwareProdukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation: Unsachgemale Installation kann zu Produktfehlern oder Unféllen fihren. Scharfe
Kanten kdnnen vorhanden sein; handle vorsichtig, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

®* Vermeidung von Gefahren: Stelle immer sicher, dass die Schrauben gemaf den Herstellerspezifikationen
angezogen sind, um ein Lésen zu verhindern. Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies zu Abnutzung
oder Bruch fuhren kann.

® Vulnerable Gruppen: Halte alle HardwareProdukte, einschlieRlich Schrauben, von Kindern und Haustieren
fern, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines geeigneten TorxSchraubendrehers fir die
Schraubengrofle.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte:

Richte das Schraubenloch mit der entsprechenden Oberflache aus.

Setze die Schraube in das Loch ein und ziehe sie mit dem TorxSchraubendreher fest.
Stelle sicher, dass die Schraube fest sitzt, aber iberdrehe sie nicht.

Wiederhole den Vorgang fir alle Schrauben nach Bedarf.

3. Nach der Installation:

® Uberprife nach der Installation alle Schrauben auf Festigkeit.
® |nspiziere den Installationsbereich auf lose Teile oder potenzielle Gefahren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben geman den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Schrauben nicht in einer Weise, die eine Sicherheitsgefahr fiir andere darstellen kénnte, wie das
Liegenlassen in offenen Bereichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen beziiglich der Sicherheit, sieh bitte die Kontaktdaten des Herstellers ein,
die mit deiner Produktverpackung geliefert werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Eine ordnungsgemafie Verwendung und Pflege
der Leupold Torx Schrauben tragt dazu bei, eine sichere und effektive Installation zu gewahrleisten.



LEUPOLD TORX SCREWS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Leupold Torx Screws from Brownells. These screws are designed for secure installation
in various applications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

® Ensure that all tools used for installation are in good condition and appropriate for the task.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling tools and screws.

® Keep screws and tools out of reach of children to prevent accidents.

® |nspect screws for any visible damage before use. Do not use damaged screws.

® Follow all local regulations regarding the use and disposal of hardware products.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification: Improper installation may lead to product failure or accidents. Sharp edges may be
present; handle with care to avoid cuts.

®* Avoiding Hazards: Always ensure screws are tightened to the manufacturer's specifications to prevent
loosening. Do not overtighten screws, as this may cause stripping or breakage.

® Vulnerable Groups: Keep all hardware products, including screws, away from children and pets to avoid
choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver suitable for the screw size.
® Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

Align the screw hole with the corresponding surface.

Insert the screw into the hole and use the Torx screwdriver to tighten.
Ensure the screw is snug but avoid overtightening.

Repeat the process for all screws as needed.

3. Postinstallation:

® After installation, check all screws for tightness.
® |nspect the installation area for any loose parts or potential hazards.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a safety hazard to others, such as leaving them in open
areas.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer’s contact information included with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the Leupold Torx Screws will help
ensure a safe and effective installation.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS
TORNILLOS TORX LEUPOLD

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos Torx Leupold de Brownells. Estos tornillos estan disefiados para una instalacién
segura en diversas aplicaciones. Lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las herramientas utilizadas para la instalacion estén en buen estado y sean
adecuadas para la tarea.
® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular herramientas y tornillos.
Mantén los tornillos y herramientas fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.
Inspecciona los tornillos en busca de cualquier dafio visible antes de usarlos. No uses tornillos dafiados.
® Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con el uso y la eliminacién de productos de
ferreteria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros: La instalacion inadecuada puede llevar a fallos del producto o accidentes.
Pueden estar presentes bordes afilados; manipula con cuidado para evitar cortes.

® Evitando Peligros: Asegurate siempre de que los tornillos estén apretados segun las especificaciones del
fabricante para evitar que se aflojen. No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede causar desgarros
o roturas.

® Grupos Vulnerables: Mantén todos los productos de ferreteria, incluidos los tornillos, alejados de nifios y
mascotas para evitar riesgos de asfixia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx adecuado para el tamafio
del tornillo.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion:

® Alinea el agujero del tornillo con la superficie correspondiente.

® |nserta el tornillo en el agujero y usa el destornillador Torx para apretar.

® Asegurate de que el tornillo esté ajustado, pero evita apretarlo en exceso.
® Repite el proceso para todos los tornillos segln sea necesario.

3. Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
® |nspecciona el area de instalacién en busca de piezas sueltas o peligros potenciales.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
desechos.

® No deseches tornillos de una manera que pueda representar un peligro de seguridad para otros, como
dejarlos en areas abiertas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas soporte o consultas sobre seguridad, consulta la informacion de contacto del fabricante incluida
con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados de los tornillos Torx
Leupold ayudaran a garantizar una instalacion segura y efectiva.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES VIS TORX
LEUPOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis Torx Leupold de Brownells. Ces vis sont congues pour une installation sécurisée dans
diverses applications. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour garantir une utilisation sre
et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les outils utilisés pour l'installation sont en bon état et appropriés pour la tache.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des outils et des vis.

® Gardez les vis et les outils hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Inspectez les vis pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de vis endommagées.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des produits matériels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ |dentification des dangers : Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance du produit ou des
accidents. Des bords tranchants peuvent étre présents ; manipulez avec précaution pour éviter les coupures.

* Eviter les dangers : Assurezvous toujours que les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant pour
éviter le desserrage. Ne pas trop serrer les vis, car cela peut provoquer un dénudage ou une rupture.

® Groupes vulnérables : Gardez tous les produits matériels, y compris les vis, hors de portée des enfants et
des animaux de compagnie pour éviter les risques d'étouffement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx adapté a la taille de la vis.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Etapes d'Installation :

Alignez le trou de la vis avec la surface correspondante.

Insérez la vis dans le trou et utilisez le tournevis Torx pour serrer.
Assurezvous que la vis est bien en place, mais évitez de trop serrer.
Répétez le processus pour toutes les vis si nécessaire.

3. Postinstallation :

® Apres linstallation, vérifiez toutes les vis pour leur serrage.
® |nspectez la zone d'installation pour toute piece lache ou tout danger potentiel.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

® Ne pas éliminer les vis d'une maniére qui pourrait poser un danger pour la sécurité des autres, comme les
laisser dans des zones ouvertes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant incluses dans I'emballage de votre produit.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés des vis Torx Leupold
contribueront a garantir une installation sire et efficace.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE VITI TORX
LEUPOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto le viti Torx Leupold di Brownells. Queste viti sono progettate per un'installazione sicura in
varie applicazioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per l'installazione siano in buone condizioni e appropriati per il
compito.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) adeguato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi strumenti e viti.

® Tieni le viti e gli strumenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Ispeziona le viti per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.

® Segqui tutte le normative locali riguardanti 'uso e lo smaltimento dei prodotti hardware.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi: L'installazione impropria pud portare a guasti del prodotto o incidenti. Possono
essere presenti bordi affilati; maneggiarli con cura per evitare tagli.

® Evitare i Rischi: Assicurati sempre che le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore per prevenire
allentamenti. Non stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe causare strappi o rotture.

® Gruppi Vulnerabili: Tieni tutti i prodotti hardware, comprese le viti, lontano da bambini e animali domestici
per evitare rischi di soffocamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx adatta alla dimensione della vite.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Passaggi di Installazione:

Allinea il foro della vite con la superficie corrispondente.

Inserisci la vite nel foro e utilizza il cacciavite Torx per serrare.

Assicurati che la vite sia ben fissata ma evita di stringere eccessivamente.
Ripeti il processo per tutte le viti necessarie.

3. Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, controlla tutte le viti per la loro tenuta.
® |speziona l'area di installazione per eventuali parti allentate o potenziali rischi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti non utilizzate o danneggiate secondo le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le viti in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per la sicurezza degli altri, come
lasciarle in aree aperte.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati delle viti Torx Leupold
contribuiranno a garantire un'installazione sicura ed efficace.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SRUB TORX
LEUPOLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor srub Torx Leupold od Brownells. Te Sruby zostaty zaprojektowane do bezpiecznej instalacji w
réznych zastosowaniach. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do instalacji sg w dobrym stanie i odpowiednie do zadania.

® Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi narzedzi i Srub.

* Trzymaj Sruby i narzedzia poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.

® Sprawdz Sruby pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych Srub.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji produktéw hardware.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ |dentyfikacja zagrozen: Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii produktu lub wypadkéw. Ostroznie
obchodzi¢ sie z ostrymi krawedziami, aby unikna¢ skaleczen.

* Unikanie zagrozen: Zawsze upewnij sie, ze sruby sa dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta, aby
zapobiec luzowaniu. Nie dokrecaj Srub nadmiernie, poniewaz moze to spowodowaé zniszczenie lub ztamanie.

* Wrazliwe grupy: Trzymaj wszystkie produkty hardware, w tym $ruby, z dala od dzieci i zwierzgt domowych,
aby unikna¢ zagrozen zadtawieniem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret Torx odpowiedni do rozmiaru Sruby.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Kroki instalacji:

Wyrownaj otwor sruby z odpowiednig powierzchnia.

Wbz Srube do otworu i uzyj Srubokreta Torx do dokrecenia.

Upewnij sie, ze Sruba jest dobrze dokrecona, ale unikaj nadmiernego dokrecania.
Powtdrz proces dla wszystkich srub w razie potrzeby.

3. Po instalaciji:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz wszystkie sruby pod kgtem dokrecenia.
® Sprawdz obszar instalacji pod katem luznych czesci lub potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadow.

® Nie utylizuj Srub w sposéb, ktéry magiby stwarza¢ zagrozenie dla innych, na przyktad pozostawiajac je w
otwartych miejscach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania dalszego wsparcia lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i konserwacja srub Torx
Leupold pomoga zapewni¢ bezpieczng i skuteczng instalacje.



LEUPOLD TORX RUUVIT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Leupoldin Torxruuvit Brownellsilta. N&ma& ruuvit on suunniteltu turvalliseen asennukseen erilaisissa
sovelluksissa. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd kaikki asennuksessa kaytettévét tyokalut ovat hyvassa kunnossa ja sopivat tehtéavaan.
Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
tydkaluja ja ruuveja.

® Pida ruuvit ja tyokalut lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® Tarkista ruuvit ndkyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita ruuveja.
Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja maarayksia, jotka koskevat laitteiden kayttda ja havittdmista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen: Virheellinen asennus voi johtaa tuotteen vikaantumiseen tai onnettomuuksiin.
Terdvat reunat saattavat olla 1asng; kasittele varovasti valttaéksesi viiltohaavoja.

® Vaarojen Vilttdminen: Varmista aina, etté ruuvit on tiukattu valmistajan spesifikaatioiden mukaan irtoamisen
estamiseksi. Ala tiukkaa ruuveja liikaa, silla tama voi aiheuttaa kierteiden vaurioitumista tai murtumista.

® Haavoittuvat Ryhmat: Pida kaikki laitteet, mukaan lukien ruuvit, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa
tukehtumisvaaran valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka sopii ruuvin kokoon.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:

® Kohdista ruuvin reiké vastaavaan pintaan.

® Aseta ruuvi reikaan ja kayta Torxruuvimeisselia tiukentamiseen.

® Varmista, etté ruuvi on napakka, mutta valta liiallista tiukentamista.
® Toista prosessi kaikille ruuveille tarpeen mukaan.

3. Asennuksen Jilkeen:

® Tarkista kaikkien ruuvien tiukkuus asennuksen jalkeen.
® Tarkista asennusalue mahdollisten I8ysien osien tai vaarojen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméttdmat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen
mukaan.
* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa turvallisuusriskin muille, kuten jattamalla ne avoimiin alueisiin.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on sisallytetty
tuotepakkaukseesi.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota naihin turvaohjeisiin. Oikea kayttd ja huolenpito Leupoldin Torxruuveista auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan asennuksen.



LEUPOLD TORX SKRUVAR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Leupold Torx skruvar fran Brownells. Dessa skruvar &r designade for saker installation i olika
tillampningar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla séker och effektiv
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att alla verktyg som anvands for installation &r i gott skick och lampliga for uppgiften.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du
hanterar verktyg och skruvar.

® Hall skruvar och verktyg utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

® Inspektera skruvar for synliga skador innan anvéandning. Anvand inte skadade skruvar.

* Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och bortskaffande av hardvaruprodukter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering: Felaktig installation kan leda till produktfel eller olyckor. Vassa kanter kan forekomma;
hantera med férsiktighet for att undvika skador.

* Undvikande av risker: Se alltid till att skruvarna ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer for att
forhindra att de lossnar. Overdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan orsaka att de stripas
eller gar sonder.

* Sarskilda skydd for sarbara grupper: Hall alla hardvaruprodukter, inklusive skruvar, borta fran barn och
husdjur for att undvika kvavningsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som passar skruvstorleken.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Installationssteg:

Justera skruvhalet med den motsvarande ytan.

Satt in skruven i halet och anvand Torxskruvmeijseln for att dra at.
Se till att skruven sitter fast men undvik att 6verdriva atdragningen.
Upprepa processen for alla skruvar vid behov.

3. Efter installation:

® Kontrollera alla skruvar for atdragning efter installation.
® Inspektera installationsomradet for eventuella I6sa delar eller potentiella risker.

Bortskaffande av instruktioner
® Bortskaffa eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

® Kassera inte skruvar pa ett satt som kan utgéra en sakerhetsrisk for andra, sdsom att lamna dem i 6ppna
omraden.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare stod eller fragor angéende sékerhet, véanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingar i
din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och omvardnad av Leupold Torx
skruvar kommer att bidra till en séker och effektiv installation.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SROUBY
LEUPOLD TORX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby Leupold Torx od spolecnosti Brownells. Tyto Srouby jsou navrZzeny pro
bezpecnou instalaci v réiznych aplikacich. Prosim, peclivé si prectéte tuto priru¢ku k bezpeénostnim instrukcim,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze vSechny nastroje pouzivané k instalaci jsou v dobrém stavu a vhodné pro dany ukol.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s nastroji a Srouby.

® Drzte Srouby a nastroje mimo dosah déti, aby se predeSlo nehodam.

® Pfed pouzitim zkontrolujte Srouby na viditelné poSkozeni. NepouZivejte poSkozené Srouby.

® Dodrzujte vdechny mistni pfedpisy tykajici se pouziti a likvidace hardwarovych produktd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeéi: Nespravna instalace mize vést k selhani produktu nebo nehodam. Mohou byt
pfitomny ostré hrany; manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli pofezani.

* Vyhybani se nebezpecim: Vzdy zajistéte, aby byly Srouby utazeny podle specifikaci vyrobce, aby se
pfedeslo uvolnéni. Nepfetahujte Srouby, protoZe to miZe zpUlsobit jejich zni¢eni nebo zlomeni.

® Zranitelné skupiny: Drzte vSechny hardwarové produkty, véetné Sroubd, mimo dosah déti a doméacich zvirtat,
aby se predeSlo nebezpeci uduseni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Torx Sroubovaku vhodného pro velikost Sroubu.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Kroky instalace:
® Zarovnejte otvor pro Sroub s odpovidajicim povrchem.
® Vlozte Sroub do otvoru a pouzijte Torx Sroubovék k utazeni.
® Ujistéte se, Ze je Sroub pevné utaZzen, ale vyhnéte se pfetahovani.
® Opakuijte proces pro vSechny Srouby podle potfeby.

3. Po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte vSechny Srouby na pevnost.
® Zkontrolujte instalacni oblast na jakékoli volné ¢asti nebo potencialni nebezpeci.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

* Nelicte Srouby zplsobem, ktery by mohl pfedstavovat bezpecénostni riziko pro ostatni, napfiklad jejich
ponechani na otevienych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které jsou
uvedeny na obalu vaSeho produktu.



Dékujeme za vaSi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. Spravné pouziti a péce o Srouby Leupold Torx
pomohou zajistit bezpecnou a efektivni instalaci.



